
SGA® AMBIDEXTROUS BUTTSTOCK FOR REMINGTON® 870 - MAGPUL
SGA BUTTSTOCK AMBIDEXTROUS FOR 12GA REMINGTON 870 BLACK

New Versatility For The World s Most Popular Shotgun

The SGA Stock is an ambidextrous, user-configurable buttstock designed to add
much-needed adjustability to the tried-and-true Remington 870 12-gauge
shotgun. Featuring a spacer system for length of pull adjustment, improved grip
ergonomics, recoil-reducing butt-pad, optional cheek risers for use with optics /
raised sights, and other accessories, The SGA 870 brings Magpul design and
engineering to another classic American firearm. Available in Black, Flat Dark
Earth, Stealth Gray and Orange to adapt to the mission at hand. Made in the
USA. FEATURES Spacer-adjustable lop in 1/2" increments from 12.5" to 14.5"
Recoil-reducing butt-pad Integral right & left 1.25" sling loops Enhanced grip
angle ergonomics SPECS Platform: Shotgun Compatibility: Remington 870
12-gauge shotgun Butt-Pad Dimensions: 1.5 x 5.0 in. LOP Adjustment Range:
~12.3-14.3 in. Weight: 1.5 lbs. (with two Spacers installed) Width of Butt, max:
1.5 in.

Attributes

Name: MAGPUL SGA BUTTSTOCK AMBIDEXTROUS FOR 12GA REMINGTON 870 BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100009619
Mfr. No.: MAG460-BLK
Color: Black
Features: Adjustable
Gauge: 12 Gauge
Make: Remington
Material: Polymer
Model: 870
Delivery weight: 0.957kg
UPC: 873750006208

Item details

Made in USA
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SGA® Ambidextrous Buttstock für Remington® 870
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du den SGA® Ambidextrous Buttstock für die Remington® 870 gewählt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Komfort zu gewährleisten. Bitte lies
diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher verwenden und warten
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen immer verantwortungsbewusst und gemäß den lokalen Gesetzen und Vorschriften.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Buttstock anbringst oder anpasst.
Verwende den Buttstock nur mit der angegebenen Remington 870 12GaugeSchrotflinte.
Überprüfe den Buttstock regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Halte den Buttstock und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Installation kann zu Unfällen oder Verletzungen führen.
Anpassungen, die vorgenommen werden, während die Feuerwaffe geladen ist, können zu
unbeabsichtigtem Abfeuern führen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe während der Installation oder Anpassungen in eine sichere
Richtung zeigt.
Verwende geeignete Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen am Buttstock oder an der
Feuerwaffe zu vermeiden.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für Anpassungen, um eine ordnungsgemäße Passform und
Funktion sicherzustellen.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nur für die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte es außerhalb der
Reichweite von Kindern.
Beaufsichtige jüngere Personen, wenn sie sich in der Nähe der Feuerwaffe und des Buttstocks
befinden.

Anweisungen für Installation und Verwendung
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Installationsschritte:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Buttstock von der Remington 870 gemäß den Richtlinien des Herstellers.
Richte den SGA® Buttstock mit dem Empfänger der Schrotflinte aus.
Befestige den Buttstock sicher mit dem mitgelieferten Montagematerial.
Stelle sicher, dass der Buttstock fest sitzt und sich nicht bewegt.

Anpassung der Längenverstellung:

Verwende das Abstandssystem, um die Längenverstellung in 1/2"Schritten anzupassen.
Um die Anpassung vorzunehmen, entferne den Buttstock und füge bei Bedarf Abstandshalter hinzu
oder entferne sie.
Befestige den Buttstock wieder und überprüfe die sichere Passform.

Verwendung des Buttstocks:

Stelle sicher, dass du einen ordentlichen Griff und eine gute Haltung beim Einsatz der Schrotflinte hast.
Nutze den verbesserten Griffwinkel für bessere Kontrolle und Handhabung.
Wenn du Optiken oder erhöhte Visierungen verwendest, passe die optionalen Wangenauflagen
entsprechend an.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Buttstock gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffprodukte.
Entsorge den Buttstock nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des SGA® Ambidextrous Buttstocks besuche bitte die Website des
Herstellers oder die offiziellen KundenserviceKanäle. Stelle immer sicher, dass du das Produkt gemäß den
Sicherheitsrichtlinien und Vorschriften verwendest.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns oberste
Priorität, und wir hoffen, dass du den SGA® Ambidextrous Buttstock mit deiner Remington® 870 Schrotflinte
genießen wirst.
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SGA® Ambidextrous Buttstock for Remington® 870
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SGA® Ambidextrous Buttstock for the Remington® 870. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and comfort. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use and maintain this product safely.

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or adjusting the buttstock.
Use the buttstock only with the specified Remington 870 12gauge shotgun.
Inspect the buttstock regularly for wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the buttstock and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to accidents or injuries.
Adjustments made while the firearm is loaded can result in unintended discharge.

Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction during installation or adjustments.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the buttstock or firearm.
Follow the manufacturer’s instructions for adjustments to ensure proper fit and function.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.
Supervise younger individuals if they are in the vicinity of the firearm and buttstock.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing buttstock from the Remington 870 by following the manufacturer’s guidelines.
Align the SGA® Buttstock with the receiver of the shotgun.
Securely attach the buttstock using the provided mounting hardware.
Ensure that the buttstock is firmly fixed and does not move.

Adjusting Length of Pull:

Use the spacer system to adjust the length of pull in 1/2" increments.
To adjust, remove the buttstock and add or remove spacers as needed.
Reattach the buttstock and check for a secure fit.

Using the Buttstock:

Ensure proper grip and stance when using the shotgun.
Use the enhanced grip angle for improved control and handling.
If using optics or raised sights, adjust the optional cheek risers accordingly.

Disposal Instructions



Dispose of the buttstock in accordance with local regulations for plastic products.
Do not dispose of the buttstock in regular household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the SGA® Ambidextrous Buttstock, please refer to the manufacturer’s
website or official customer service channels. Always ensure you are using the product in accordance with safety
guidelines and regulations.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the
SGA® Ambidextrous Buttstock with your Remington® 870 shotgun.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
SGA® Ambidiestra para Remington® 870

Introducción
Gracias por elegir la Culata SGA® Ambidiestra para la Remington® 870. Este producto está diseñado para mejorar
tu experiencia de tiro mientras garantiza seguridad y comodidad. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad para entender cómo utilizar y mantener este producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de adjuntar o ajustar la culata.
Utiliza la culata únicamente con la escopeta Remington 870 de 12 calibres especificada.
Inspecciona la culata regularmente en busca de desgaste o daños. No la uses si está dañada.
Mantén la culata y el arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

La instalación incorrecta puede provocar accidentes o lesiones.
Los ajustes realizados mientras el arma está cargada pueden resultar en disparos no intencionados.

Evitar Peligros:

Asegúrate siempre de que el arma esté apuntando en una dirección segura durante la instalación o
ajustes.
Utiliza herramientas adecuadas para la instalación para evitar dañar la culata o el arma.
Sigue las instrucciones del fabricante para los ajustes para asegurar un ajuste y funcionamiento
correctos.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto está destinado únicamente para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de los niños.
Supervisa a los individuos más jóvenes si están en las proximidades del arma y la culata.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la culata existente de la Remington 870 siguiendo las pautas del fabricante.
Alinea la Culata SGA® con el receptor de la escopeta.
Adjunta la culata de manera segura utilizando el hardware de montaje proporcionado.
Asegúrate de que la culata esté firmemente fijada y no se mueva.

Ajustando la Longitud de Tiro:

Utiliza el sistema de espaciadores para ajustar la longitud de tiro en incrementos de 1/2".
Para ajustar, retira la culata y agrega o quita espaciadores según sea necesario.
Vuelve a colocar la culata y verifica que tenga un ajuste seguro.

Usando la Culata:

Asegúrate de tener un agarre y postura adecuados al usar la escopeta.
Utiliza el ángulo de agarre mejorado para un mejor control y manejo.
Si usas ópticas o miras elevadas, ajusta los elevadores de mejilla opcionales en consecuencia.



Instrucciones de Eliminación
Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales para productos plásticos.
No deseches la culata en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la Culata SGA® Ambidiestra, consulta el sitio web del fabricante o los
canales oficiales de servicio al cliente. Siempre asegúrate de utilizar el producto de acuerdo con las directrices de
seguridad y regulaciones.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad y esperamos que
disfrutes usando la Culata SGA® Ambidiestra con tu escopeta Remington® 870.



SGA® Crosse Ambidextre pour Remington® 870
Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse ambidextre SGA® pour le Remington® 870. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant votre sécurité et votre confort. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour comprendre comment utiliser et entretenir ce produit en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu de manière responsable et conformément aux lois et règlements locaux.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou d'ajuster la crosse.
Utilise la crosse uniquement avec le fusil à pompe Remington 870 de calibre 12 spécifié.
Inspecte régulièrement la crosse pour détecter l'usure ou les dommages. Ne l'utilise pas si elle est
endommagée.
Garde la crosse et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Usage

Identification des Risques :

Une installation incorrecte peut entraîner des accidents ou des blessures.
Les ajustements effectués lorsque l'arme est chargée peuvent entraîner un tir involontaire.

Éviter les Risques :

Assuretoi toujours que l'arme est pointée dans une direction sûre lors de l'installation ou des
ajustements.
Utilise des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager la crosse ou l'arme.
Suis les instructions du fabricant pour les ajustements afin d'assurer un ajustement et un
fonctionnement appropriés.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit est destiné à un usage adulte uniquement. Gardele hors de portée des enfants.
Supervise les jeunes individus s'ils se trouvent à proximité de l'arme et de la crosse.

Instructions pour l'Installation et l'Usage
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Étapes d'Installation :

Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retire la crosse existante du Remington 870 en suivant les directives du fabricant.
Aligne la crosse SGA® avec le récepteur du fusil.
Fixe solidement la crosse en utilisant le matériel de montage fourni.
Vérifie que la crosse est fermement fixée et ne bouge pas.

Ajustement de la Longueur de Tirage :

Utilise le système d'espacement pour ajuster la longueur de tirage par incréments de 1/2".
Pour ajuster, retire la crosse et ajoute ou retire des espaces selon les besoins.
Rattache la crosse et vérifie qu'elle est bien fixée.

Utilisation de la Crosse :

Assuretoi d'avoir une prise et une position appropriées lors de l'utilisation du fusil.
Utilise l'angle de prise amélioré pour un meilleur contrôle et une meilleure manipulation.
Si tu utilises des optiques ou des viseurs surélevés, ajuste les rehausseurs de joue optionnels en
conséquence.

Instructions de Disposal
Dispose de la crosse conformément aux réglementations locales sur les produits en plastique.
Ne jette pas la crosse dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse ambidextre SGA®, consulte le site Web du fabricant ou
les canaux officiels de service client. Assuretoi toujours d'utiliser le produit conformément aux directives et
réglementations de sécurité.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu
apprécieras l'utilisation de la crosse ambidextre SGA® avec ton fusil Remington® 870.
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SGA® Calcio Ambidestro per Remington® 870 Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Ambidestro SGA® per il Remington® 870. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e comfort. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare e mantenere questo prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di attaccare o regolare il calcio.
Utilizza il calcio solo con il fucile Remington 870 calibro 12 specificato.
Ispeziona regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il calcio e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

L'installazione impropria può portare ad incidenti o infortuni.
Le regolazioni effettuate mentre l'arma è carica possono causare un'accidentalità.

Evitare i Rischi:

Assicurati sempre che l'arma sia puntata in una direzione sicura durante l'installazione o le regolazioni.
Utilizza strumenti appropriati per l'installazione per evitare di danneggiare il calcio o l'arma.
Segui le istruzioni del produttore per le regolazioni per garantire un corretto adattamento e
funzionamento.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato esclusivamente all'uso da parte di adulti. Tienilo fuori dalla portata dei
bambini.
Supervisiona i giovani se si trovano nelle vicinanze dell'arma e del calcio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il calcio esistente dal Remington 870 seguendo le linee guida del produttore.
Allinea il Calcio SGA® con il ricevitore del fucile.
Fissa saldamente il calcio utilizzando l'hardware di montaggio fornito.
Assicurati che il calcio sia fissato saldamente e non si muova.

Regolazione della Lunghezza di Trazione:

Utilizza il sistema di spaziatori per regolare la lunghezza di trazione in incrementi di 1/2".
Per regolare, rimuovi il calcio e aggiungi o rimuovi gli spaziatori secondo necessità.
Riattacca il calcio e controlla che sia fissato saldamente.

Utilizzo del Calcio:

Assicurati di avere una presa e una posizione corrette quando utilizzi il fucile.
Utilizza l'angolo di presa migliorato per un controllo e una gestione migliori.
Se utilizzi ottiche o mirini alti, regola i rialzi per guancia opzionali di conseguenza.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calcio in conformità con le normative locali per i prodotti in plastica.
Non smaltire il calcio nei rifiuti domestici normali.
Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Calcio Ambidestro SGA®, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o ai canali ufficiali di assistenza clienti. Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in conformità
con le linee guida e le normative di sicurezza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità e speriamo che tu
possa godere dell'utilizzo del Calcio Ambidestro SGA® con il tuo fucile Remington® 870.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kolby SGA®
Ambidextrous do Remington® 870

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby SGA® Ambidextrous do strzelby Remington® 870. Produkt ten został zaprojektowany,
aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo i komfort. Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie korzystać i konserwować ten
produkt.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obsługuj broń palną odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zamontowaniem lub regulacją kolby.
Używaj kolby tylko z określoną strzelbą Remington 870 kal. 12.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przechowuj kolbę i broń poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności

Identyfikacja zagrożeń:

Niewłaściwy montaż może prowadzić do wypadków lub obrażeń.
Regulacje dokonywane podczas załadowania broni mogą skutkować niezamierzonym wystrzałem.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas montażu lub regulacji.
Używaj odpowiednich narzędzi do montażu, aby uniknąć uszkodzenia kolby lub broni.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi regulacji, aby zapewnić odpowiednie
dopasowanie i funkcjonalność.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt przeznaczony jest tylko dla dorosłych. Przechowuj go w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nadzoruj młodsze osoby, jeśli znajdują się w pobliżu broni i kolby.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Kroki montażu:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejącą kolbę z Remington 870, postępując zgodnie z wytycznymi producenta.
Wyreguluj kolbę SGA® z gniazdem strzelby.
Mocno przymocuj kolbę za pomocą dostarczonych elementów montażowych.
Upewnij się, że kolba jest pewnie zamocowana i nie porusza się.

Regulacja długości kolby:

Użyj systemu podkładek, aby dostosować długość kolby w odstępach co 1/2".
Aby dostosować, usuń kolbę i dodaj lub usuń podkładki w razie potrzeby.
Ponownie zamontuj kolbę i sprawdź, czy jest pewnie zamocowana.

Używanie kolby:

Upewnij się, że masz odpowiedni chwyt i postawę podczas korzystania ze strzelby.
Użyj ulepszonego kąta uchwytu dla lepszej kontroli i obsługi.
Jeśli korzystasz z optyki lub podniesionych celowników, odpowiednio dostosuj opcjonalne podnóżki
policzkowe.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów plastikowych.
Nie wyrzucaj kolby do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących kolby SGA® Ambidextrous, prosimy o zapoznanie się
z witryną producenta lub oficjalnymi kanałami obsługi klienta. Zawsze upewnij się, że korzystasz z produktu zgodnie
z wytycznymi bezpieczeństwa i regulacjami.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, a mamy
nadzieję, że będziesz cieszyć się korzystaniem z kolby SGA® Ambidextrous z Twoją strzelbą Remington® 870.
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SGA® Haulikon Tukki Remington® 870 Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit SGA® haulikon tukin Remington® 870:lle. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja mukavuuden. Lue tämä turvaohje huolellisesti
ymmärtääksesi, kuinka käyttää ja ylläpitää tätä tuotetta turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aina ampumaaseita vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tukin kiinnittämistä tai säätämistä.
Käytä tukia vain määritellyssä Remington 870 12gauge haulikkossa.
Tarkista tuki säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Pidä tuki ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen:

Virheellinen asennus voi johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin.
Säädöt, jotka tehdään ladatun aseen kanssa, voivat johtaa tahattomaan laukaukseen.

Vaarojen Välttäminen:

Varmista aina, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan asennuksen tai säätöjen aikana.
Käytä asennuksessa sopivia työkaluja välttääksesi tukin tai aseen vaurioitumista.
Noudata valmistajan ohjeita säätöjen tekemiseksi varmistaaksesi oikean istuvuuden ja toiminnan.

Ikä tai Kohdeyleisöön Liittyvät Varotoimet:

Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä lasten ulottumattomissa.
Valvo nuorempia henkilöitä, jos he ovat ampumaaseen ja tukin läheisyydessä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusvaiheet:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva tuki Remington 870:stä valmistajan ohjeita noudattaen.
Kohdista SGA® tukki aseen vastaanottimen kanssa.
Kiinnitä tuki turvallisesti mukana tulevalla kiinnitystarvikkeella.
Varmista, että tuki on tukevasti kiinnitetty eikä liiku.

Vetopituuden Säätäminen:

Käytä välikappalejärjestelmää vetopituuden säätämiseen 1/2 tuuman välein.
Säädä poistamalla tuki ja lisäämällä tai poistamalla välikappaleita tarpeen mukaan.
Kiinnitä tuki uudelleen ja tarkista, että se on tukevasti paikallaan.

Tukin Käyttö:

Varmista oikea ote ja asentosi käyttäessäsi haulikkoa.
Käytä parannettua otetta parantaaksesi hallintaa ja käsittelyä.
Jos käytät optiikkaa tai kohotettuja näkyviä, säädä tarvittaessa lisäposkipaloja.

Hävitysohjeet



Hävitä tuki paikallisten muovituotteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tukia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SGA® haulikon tukista, suosittelemme, että tutustut valmistajan
verkkosivustoon tai virallisiin asiakaspalvelukanaviin. Varmista aina, että käytät tuotetta turvallisuusohjeiden ja
sääntöjen mukaisesti.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja toivomme, että nautit SGA®
haulikon tukin käytöstä Remington® 870 haulikkosi kanssa.
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SGA® Ambidextrous Buttstock för Remington® 870
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt SGA® Ambidextrous Buttstock för Remington® 870. Denna produkt är utformad för att förbättra
din skytteupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerhet och komfort. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder och underhåller denna produkt på ett säkert sätt.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du fäster eller justerar buttstocken.
Använd endast buttstocken med det specificerade Remington 870 12gauge hagelgeväret.
Inspektera buttstocken regelbundet för slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.
Håll buttstocken och skjutvapnet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de berörda myndigheterna.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Riskidentifiering:

Felaktig installation kan leda till olyckor eller skador.
Justeringar som görs medan skjutvapnet är laddat kan resultera i oavsiktlig avfyrning.

Undvika Risker:

Se alltid till att skjutvapnet pekar i en säker riktning under installation eller justeringar.
Använd lämpliga verktyg för installation för att undvika att skada buttstocken eller skjutvapnet.
Följ tillverkarens instruktioner för justeringar för att säkerställa korrekt passform och funktion.

Åldersspecifika Varningar:

Denna produkt är avsedd för vuxen användning endast. Håll den utom räckhåll för barn.
Övervaka yngre individer om de är i närheten av skjutvapnet och buttstocken.

Instruktioner för Installation och Användning

Installationssteg:

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga buttstocken från Remington 870 enligt tillverkarens riktlinjer.
Justera SGA® Buttstock med mottagaren av hagelgeväret.
Fäst buttstocken ordentligt med den medföljande monteringshårdvaran.
Kontrollera att buttstocken är fastsatt och inte rör sig.

Justera Längd på Kolv:

Använd spacersystemet för att justera längden på kolven i 1/2" intervall.
För att justera, ta bort buttstocken och lägg till eller ta bort spacers efter behov.
Återfäst buttstocken och kontrollera att den sitter ordentligt.

Använda Buttstocken:

Se till att ha rätt grepp och ställning när du använder hagelgeväret.
Använd den förbättrade greppvinkeln för ökad kontroll och hantering.
Om du använder optik eller upphöjda sikten, justera de valfria kindstödarna i enlighet med detta.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera buttstocken i enlighet med lokala förordningar för plastprodukter.
Kassera inte buttstocken i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För alla frågor eller bekymmer angående SGA® Ambidextrous Buttstock, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats
eller officiella kundtjänstkanaler. Se alltid till att du använder produkten i enlighet med säkerhetsriktlinjer och
förordningar.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du får
glädje av att använda SGA® Ambidextrous Buttstock med ditt Remington® 870 hagelgevär.
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SGA® Ambidextrous Buttstock for Remington® 870
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SGA® ambidextrózní pažbu pro Remington® 870. Tento produkt je navržen tak, aby
zlepšil váš zážitek ze střelby a zároveň zajistil bezpečnost a komfort. Pečlivě si přečtěte tuto příručku o bezpečnosti,
abyste pochopili, jak produkt bezpečně používat a udržovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi odpovědně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Před připevněním nebo nastavením pažby se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte pažbu pouze se specifikovanou brokovnicí Remington 870 12gauge.
Pravidelně kontrolujte pažbu na opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Uchovávejte pažbu a zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty hlaste příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k nehodám nebo zraněním.
Úpravy provedené, když je zbraň nabitá, mohou způsobit neúmyslné výstřely.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem během instalace nebo úprav.
Používejte vhodné nástroje k instalaci, abyste se vyhnuli poškození pažby nebo zbraně.
Dodržujte pokyny výrobce pro úpravy, abyste zajistili správné uchycení a funkčnost.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt je určen pouze pro dospělé. Uchovávejte mimo dosah dětí.
Dozorejte na mladší osoby, pokud se nacházejí v blízkosti zbraně a pažby.

Pokyny pro instalaci a používání

Kroky instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pažbu z Remington 870 podle pokynů výrobce.
Zarovnejte SGA® pažbu s příjmem brokovnice.
Pevně připevněte pažbu pomocí dodaného montážního hardwaru.
Ujistěte se, že je pažba pevně uchycena a nehýbe se.

Nastavení délky úchopu:

Použijte systém spacerů k nastavení délky úchopu v krocích po 1/2".
Pro úpravu odstraňte pažbu a přidejte nebo odstraňte spacery podle potřeby.
Znovu připevněte pažbu a zkontrolujte, zda je bezpečně uchycena.

Používání pažby:

Ujistěte se, že máte správný úchop a postoj při používání brokovnice.
Použijte vylepšený úhel úchopu pro lepší kontrolu a manipulaci.
Pokud používáte optiku nebo zvýšené mířidla, upravte odpovídajícím způsobem volitelné lícnice.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte pažbu v souladu s místními předpisy pro plastové produkty.
Nepokládejte pažbu do běžného domovního odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně SGA® ambidextrózní pažby se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo oficiální kanály zákaznického servisu. Vždy se ujistěte, že produkt používáte v souladu s bezpečnostními
pokyny a předpisy.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že si
užijete používání SGA® ambidextrózní pažby s vaší brokovnicí Remington® 870.


